AR TRIGGER HAMMER JIG - STRIKE INDUSTRIES AR TRIGGER
HAMMER JIG

Permits Testing of Trigger Before Installation

Skeletonized aluminum jig lets you observe the function of the sear, hammer, and
disconnector engagement points while under normal spring tension. Jig interior is
machined to the exact dimensions of the AR-15 fire control pocket. Open sides of

jig offer plenty of room to make adjusts to the trigger assembly without having to ﬁ ‘
take it in and out of the rifle. Jig can be mounted in a vise or on a pistol grip. .-A_ o

Plastic block permits dry firing the assembly and won't damage the hammer or

ng.

Attributes

Name: STRIKE INDUSTRIES AR TRIGGER HAMMER JIG
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES

Product no.: 100015719

Mfr. No.: SI-AR-THJ

Make: AR-15

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 700598350197
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Sicherheitsanleitung fur den AR TRIGGER HAMMER
JIG

Einleitung

Danke, dass du dich fir den AR Trigger Hammer Jig von Strike Industries entschieden hast. Dieses Produkt ist dafir
konzipiert, dir beim sicheren und effektiven Zusammenbauen und Anpassen deines AR15Abzugssystems zu helfen.
Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung und die Einhaltung der
EUSicherheitsvorschriften zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der Montage von Feuerwaffen und
Sicherheitsverfahren vertraut sind.

Handle den AR Trigger Hammer Jig immer in einer sicheren Umgebung, die frei von Ablenkungen ist.

Halte den Jig und alle Komponenten auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife den Jig regelm&Rig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschéadigung, bevor du ihn verwendest.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende den Jig nur fir den vorgesehenen Zweck: um den AR15Abzug zu beobachten und anzupassen.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung des Jigs entladen ist.

Modifiziere den Jig oder seine Komponenten in keiner Weise.

Wenn du den Jig in einem Schraubstock verwendest, stelle sicher, dass er sicher befestigt ist, um

Bewegungen wahrend der Nutzung zu vermeiden.

® Benutze den Kunststoffhammerblock, um sicheres Trockenfeuern zu ermdéglichen; dies verhindert Schaden
am Hammer und am Jig.

®* Vermeide es, Finger oder andere Gegenstande in die Néhe des Hammers, der Sear oder des Disconnectors

zu bringen, wahrend sie unter Spannung stehen.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass der AR Trigger Hammer Jig sauber und frei von Schmutz ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge fur die Installation und Anpassung.

2. Befestigung des Jigs

® Waéhle eine stabile Arbeitsflache, um den Jig zu montieren.

® Wenn du einen Schraubstock verwendest, klemme den Jig sicher fest.

® Alternativ kannst du den Jig mit dem bereitgestellten Montageblock und den Schrauben an einem
Pistolengriff befestigen.

3. Verwendung des Jigs

® Setze die Abzugseinheit in den Jig ein.

® Beobachte die Funktion der Sear, Hammer und DisconnectorBereichspunkte unter normaler
Federbelastung.

* Nimm die notwendigen Anpassungen an der Abzugseinheit vor und stelle sicher, dass alle
Komponenten ordnungsgemaf funktionieren.

* Verwende den Kunststoffhammerblock, um sicheres Trockenfeuern zu ermdéglichen, ohne die
Baugruppe zu beschadigen.

4. Nach der Nutzung

* Entferne den Jig nach Abschluss der Anpassungen vorsichtig von der Arbeitsflache.
® Bewahre den Jig an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Jig und alle zugehdrigen Komponenten gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge den Jig nicht im normalen Haushaltsmiill, wenn er beschadigt oder nicht mehr funktionsfahig ist.
® Ziehe in Betracht, Materialien, wenn mdoglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Unterstiitzung im Zusammenhang mit dem AR Trigger Hammer Jig wende
dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung des AR Trigger Hammer Jigs gewahrleisten. Stelle immer die Sicherheit und die Einhaltung der
EUVorschriften an erste Stelle, um die besten Ergebnisse zu erzielen. Danke firr deine Aufmerksamkeit gegentiber
diesen wichtigen Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instruction Guide for AR TRIGGER HAMMER
JIG

Introduction

Thank you for choosing the AR Trigger Hammer Jig by Strike Industries. This product is designed to assist in the
safe and effective assembly and adjustment of your AR15 trigger system. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe use and compliance with EU safety regulations.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only by individuals who are familiar with firearm assembly and safety procedures.
Always handle the AR Trigger Hammer Jig in a safe environment, free from distractions.

Keep the jig and all components out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the jig for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the jig only for its intended purpose: to observe and adjust the AR15 trigger assembly.
Always ensure that the firearm is unloaded before using the jig.

Do not modify the jig or its components in any way.

When using the jig in a vise, ensure it is securely mounted to prevent movement during use.

Use the plastic hammer block to allow dry firing; this prevents damage to the hammer and jig.
Avoid placing fingers or other objects near the hammer, sear, or disconnector while under tension.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the AR Trigger Hammer Jig is clean and free from debris.
® Gather all necessary tools for installation and adjustment.

2. Mounting the Jig

® Choose a stable work surface to mount the jig.
® |f using a vise, securely clamp the jig in place.
® Alternatively, attach the jig to a pistol grip using the provided mounting block and screws.

3. Using the Jig

® [nsert the trigger assembly into the jig.

® Observe the function of the sear, hammer, and disconnector engagement points while under normal
spring tension.

® Make necessary adjustments to the trigger assembly as needed, ensuring all components are
functioning properly.

® Use the plastic hammer block to allow for safe dry firing without damaging the assembly.

4. PostUsage

® After completing your adjustments, carefully remove the jig from the work surface.
® Store the jig in a safe location, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions

® Dispose of the jig and any associated components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the jig in regular household waste if it is damaged or no longer functional.
® Consider recycling materials when possible.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or support related to the AR Trigger Hammer Jig, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the AR Trigger
Hammer Jig. Always prioritize safety and compliance with EU regulations for the best outcomes. Thank you for your
attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el JIG DE
MARTILLO DE DISPARO AR

Introduccion

Gracias por elegir el JIG DE MARTILLO DE DISPARO AR de Strike Industries. Este producto esta disefiado para
ayudarte en el ensamblaje y ajuste seguros y efectivos de tu sistema de disparo AR15. Por favor, lee esta guia de
instrucciones de seguridad cuidadosamente para garantizar un uso seguro y el cumplimiento de las regulaciones de
seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto sea utilizado solo por personas que estén familiarizadas con el ensamblaje de
armas de fuego y los procedimientos de seguridad.

Siempre maneja el JIG DE MARTILLO DE DISPARO AR en un entorno seguro, libre de distracciones.
Mantén el jig y todos sus componentes fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el jig en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el jig solo para su propésito previsto: observar y ajustar el ensamblaje del disparador AR15.

Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el jig.

No modifiques el jig ni sus componentes de ninguna manera.

Al usar el jig en un tornillo de banco, asegurate de que esté montado de forma segura para evitar
movimientos durante su uso.

® Usa el bloque de martillo de plastico para permitir disparos en seco; esto previene dafios al martillo y al jig.
® Evita colocar dedos u otros objetos cerca del martillo, sear o desconector mientras estan bajo tension.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® Aseglrate de que el JIG DE MARTILLO DE DISPARO AR esté limpio y libre de escombros.
® Relne todas las herramientas necesarias para la instalacion y el ajuste.

2. Montaje del Jig

® Elige una superficie de trabajo estable para montar el jig.

® Sj utilizas un tornillo de banco, sujeta el jig de forma segura en su lugar.

® Alternativamente, fija el jig a una empufadura de pistola utilizando el bloque de montaje y los tornillos
proporcionados.

3. Uso del Jig

® |nserta el ensamblaje del disparador en el jig.

® Observa el funcionamiento de los puntos de contacto del sear, martillo y desconector mientras estan
bajo tensién normal del resorte.

® Realiza los ajustes necesarios en el ensamblaje del disparador, asegurandote de que todos los
componentes funcionen correctamente.

® Usa el bloque de martillo de plastico para permitir disparos en seco sin dafiar el ensamblaje.

4. Postuso

® Después de completar tus ajustes, retira cuidadosamente el jig de la superficie de trabajo.
® Guarda el jig en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha el jig y cualquier componente asociado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el jig en la basura doméstica regular si esta dafiado o ya no es funcional.
® Considera reciclar los materiales cuando sea posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, el uso o el soporte relacionado con el JIG DE MARTILLO DE
DISPARO AR, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva mientras usas el
JIG DE MARTILLO DE DISPARO AR. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las regulaciones de la UE
para obtener los mejores resultados. Gracias por tu atencion a estas importantes directrices de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Gabarit de Marteau de
Détente AR

Introduction

Merci d'avoir choisi le Gabarit de Marteau de Détente AR de Strike Industries. Ce produit est congu pour vous aider
a assembler et ajuster en toute sécurité votre systeme de détente AR15. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour garantir une utilisation sécurisée et le respect des réglementations de sécurité de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des personnes familiarisées avec lI'assemblage d'armes
a feu et les procédures de sécurité.

Manipulez toujours le Gabarit de Marteau de Détente AR dans un environnement sdr, exempt de distractions.
Gardez le gabarit et tous ses composants hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulierement le gabarit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le gabarit uniquement a des fins prévues : observer et ajuster I'assemblage de la détente AR15.
Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser le gabarit.

Ne modifiez pas le gabarit ou ses composants de quelque maniére que ce soit.

Lorsque vous utilisez le gabarit dans un étau, assurezvous qu'il est solidement fixé pour éviter tout
mouvement pendant I'utilisation.

Utilisez le bloc de marteau en plastique pour permettre le tir & sec ; cela empéche d'endommager le marteau
et le gabarit.

Evitez de placer vos doigts ou d'autres objets prés du marteau, du sear ou du désengageur pendant qu'ils
sont sous tension.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation

® Assurezvous que le Gabarit de Marteau de Détente AR est propre et exempt de débris.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation et I'ajustement.

Montage du Gabarit

® Choisissez une surface de travail stable pour monter le gabarit.
® Sivous utilisez un étau, fixez solidement le gabarit en place.
® Sinon, attachez le gabarit a une poignée de pistolet a I'aide du bloc de montage et des vis fournis.

Utilisation du Gabarit

Insérez I'assemblage de la détente dans le gabarit.

® Observez le fonctionnement des points d'engagement du sear, du marteau et du désengageur sous
une tension normale des ressorts.

® Apportez les ajustements nécessaires a l'assemblage de la détente, en vous assurant que tous les
composants fonctionnent correctement.

® Utilisez le bloc de marteau en plastique pour permettre un tir a sec sans endommager l'assemblage.

Apres Utilisation

® Apres avoir terminé vos ajustements, retirez soigneusement le gabarit de la surface de travail.
® Rangez le gabarit dans un endroit sdr, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Instructions de Mise au Rebut



® Eliminez le gabarit et tous les composants associés conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas le gabarit dans les déchets ménagers réguliers s'il est endommagé ou non fonctionnel.
® Envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'utilisation ou le support lié au Gabarit de Marteau de Détente AR,
veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace lors de l'utilisation du
Gabarit de Marteau de Détente AR. Priorisez toujours la sécurité et le respect des réglementations de I'UE pour
obtenir les meilleurs résultats. Merci de votre attention a ces importantes directives de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AR TRIGGER
HAMMER JIG

Introduzione

Grazie per aver scelto I'AR Trigger Hammer Jig di Strike Industries. Questo prodotto & progettato per assistere
nellassemblaggio e nella regolazione sicura ed efficace del sistema di grilletto AR15. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita alle normative di
sicurezza dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da persone che sono familiari con le procedure di assemblaggio e
sicurezza delle armi da fuoco.

Maneggia sempre I'AR Trigger Hammer Jig in un ambiente sicuro, privo di distrazioni.

Tieni il jig e tutti i componenti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il jig per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Riporta eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il jig solo per il suo scopo previsto: osservare e regolare I'assemblaggio del grilletto AR15.

Assicurati sempre che 'arma sia scarica prima di utilizzare il jig.

Non modificare in alcun modo il jig o i suoi componenti.

Quando utilizzi il jig in una morsa, assicurati che sia montato in modo sicuro per prevenire movimenti durante
l'uso.

Utilizza il blocco in plastica per martello per consentire colpi a secco; questo previene danni al martello e al jig.
® FEvita di posizionare le dita o altri oggetti vicino al martello, al sear o al disconnettore mentre sono sotto
tensione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che I'AR Trigger Hammer Jig sia pulito e privo di detriti.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione e la regolazione.

2. Montaggio del Jig

® Scegli una superficie di lavoro stabile per montare il jig.
® Se utilizzi una morsa, fissa il jig in modo sicuro.
® |n alternativa, attacca il jig a un'impugnatura utilizzando il blocco di montaggio e le viti forniti.

3. Utilizzo del Jig

Inserisci I'assemblaggio del grilletto nel jig.

® Osserva il funzionamento dei punti di ingaggio del sear, del martello e del disconnettore mentre sono
sotto tensione normale della molla.

® Effettua le regolazioni necessarie all'assemblaggio del grilletto, assicurandoti che tutti i componenti
funzionino correttamente.

® Utilizza il blocco in plastica per martello per consentire colpi a secco senza danneggiare
I'assemblaggio.

4. PostUso

® Dopo aver completato le regolazioni, rimuovi con cautela il jig dalla superficie di lavoro.
® Conserva il jig in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il jig e qualsiasi componente associato in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il jig nei rifiuti domestici regolari se & danneggiato o non piu funzionante.
® Considera di riciclare i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza, all'uso o al supporto relativo all'’AR Trigger Hammer Jig, si prega di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza sicura ed efficace durante l'uso dell’AR Trigger
Hammer Jig. Prioritizza sempre la sicurezza e la conformita alle normative dell'UE per i migliori risultati. Grazie per la
tua attenzione a queste importanti linee guida di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla AR TRIGGER HAMMER
JIG

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor AR Trigger Hammer Jig od Strike Industries. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
wsparcia bezpiecznego i efektywnego montazu oraz regulacji systemu spustowego AR15. Prosimy o uwazne
przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie oraz zgodno$¢ z regulacjami
bezpieczenstwa UE.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko przez osoby zaznajomione z procedurami montazu i
bezpieczenstwa broni palne;j.

Zawsze obstuguj AR Trigger Hammer Jig w bezpiecznym Srodowisku, wolnym od zaktécen.
Przechowuj jig i wszystkie jego komponenty w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.
Regularnie sprawdzaj jig pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj jiga tylko do zamierzonego celu: obserwacji i regulacji zespotu spustowego AR15.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem jiga.

Nie modyfikuj jiga ani jego komponentéw w zaden sposéb.

Podczas uzywania jiga w imadle upewnij sie, ze jest on mocno zamocowany, aby zapobiec ruchom podczas
uzytkowania.

® Uzywaj plastikowego bloku mtotka, aby umozliwi¢ suche strzelanie; zapobiega to uszkodzeniu miotka i jiga.
® Unikaj umieszczania palcow lub innych przedmiotow w poblizu miotka, iglicy lub rozigcznika podczas
napiecia.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sig, ze AR Trigger Hammer Jig jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia do montazu i regulaciji.

2. Montaz Jiga

®* Wybierz stabilng powierzchnie roboczg do zamocowania jiga.
® Jesli uzywasz imadta, mocno zamocuj jig w miejscu.
® Alternatywnie, przymocuj jig do chwytu pistoletu za pomoca dostarczonego bloku montazowego i Srub.

3. Uzywanie Jiga

®* Wi6z zespdt spustowy do jiga.

® Obserwuj funkcjonowanie punktéw zaangazowania iglicy, mtotka i roztgcznika podczas normalnego
napiecia sprezyny.

* Wprowadz niezbedne regulacje do zespotu spustowego, upewniajac sie, ze wszystkie komponenty
dziatajg prawidtowo.

® Uzyj plastikowego bloku miotka, aby umozliwi¢ bezpieczne suche strzelanie bez uszkodzenia zespotu.

4. Po Uzytkowaniu

® Po zakonczeniu regulacji ostroznie usun jig z powierzchni roboczej.
®* Przechowuj jig w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji



® Utylizuj jig i wszelkie zwigzane z nim komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj jiga do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony lub nie dziata.
® Rozwaz recykling materiatow, gdy to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub wsparcia w zwigzku z AR Trigger
Hammer Jig, prosimy o skorzystanie z informacji kontaktowych producenta dostarczonych w opakowaniu produktu.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i efektywne doswiadczenie
podczas korzystania z AR Trigger Hammer Jig. Zawsze priorytetuj bezpieczenhstwo i zgodnos¢ z regulacjami UE dla
najlepszych rezultatéw. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne bezpieczenstwa.



Turvaohjeet AR TRIGGER HAMMER JIG:lle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Strike Industriesin AR Trigger Hammer Jig:in. Tdma tuote on suunniteltu auttamaan
AR15liipaisinjarjestelman turvallisessa ja tehokkaassa kokoamisessa ja saatamisessa. Lue tdma turvaohje
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kayton ja EU:n turvallisuusmaaraysten noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuotetta kayttaa vain henkild, joka tuntee aseiden kokoamis ja turvallisuuskaytannot.
Késittele AR Trigger Hammer Jig:id aina turvallisessa ymparistossa, joka on vapaa hairidtekijoista.
Pida jigi ja kaikki sen osat lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista jigi séannollisesti mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytt66n

Kayta jigia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: AR15liipaisinyhdistelman tarkkailuun ja saatamiseen.
Varmista aina, ettéd ase on tyhjennetty ennen jigilla tydskentelya.

Ala muokkaa jigista tai sen komponenteista mitenkaan.

Kun kaytat jigia pihdeissa, varmista, etté se on turvallisesti kiinnitetty estamaan liikkuminen kayton aikana.
Kéayté muovista vasarablokkia kuivaharjoitteluun; tAméa estaa vasaran ja jig:n vaurioitumisen.

Valta sormien tai muiden esineiden sijoittamista vasaran, searin tai irrotusmekanismin lahelle jannityksen
aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu
® Varmista, ettd AR Trigger Hammer Jig on puhdas ja vapaa roskista.
® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut asennusta ja saatamista varten.
2. Jigin Kiinnittaminen
® Valitse vakaa tydpinta jig:n kiinnittamiseen.
® Jos kaytat pihteja, kiinnita jigi turvallisesti paikalleen.
® Vaihtoehtoisesti kiinnita jigi pistoolikahvaan mukana tulevalla kiinnitysblokkilla ja ruuveilla.
3. Jigin Kayttd
® Aseta liipaisinyhdistelma jig:iin.
® Tarkkaile searin, vasaran ja irrotusmekanismin toimintapisteita normaalin jousijannityksen aikana.
® Tee tarvittavat sdadot liipaisinyhdistelméaén varmistaen, ettd kaikki komponentit toimivat oikein.
® Kayta muovista vasarablokkia turvalliseen kuivaharjoitteluun ilman, ettéa kokoelma vaurioituu.
4. Kaytdn Jalkeen
® Kun olet suorittanut sédadot, poista jigi varovasti tydpinnalta.
® Sdilyté jigi turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Havitysohjeet

Havita jigi ja kaikki siihen liittyvat osat paikallisten saantéjen mukaan.
Ala havita jigia tavallisessa kotitalousjétteessé, jos se on vaurioitunut tai ei en&a toimi.
Harkitse materiaalien kierrattdmisté, kun se on mahdollista.

Lisatietoja



Mikali sinulla on kysymyksia liittyen AR Trigger Hammer Jig:n turvallisuuteen, kaytt6on tai tukeen, viittaattehan
tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen AR Trigger Hammer Jig:n
kaytéssa. Aina priorisoi turvallisuutta ja EU:n sdantdjen noudattamista parhaan lopputuloksen saavuttamiseksi. Kiitos
huomiostasi naihin tarkeisiin turvaohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for AR TRIGGER HAMMER JIG

Introduktion

Tack for att du valt AR Trigger Hammer Jig fran Strike Industries. Denna produkt &r utformad for att hjalpa till med
séker och effektiv montering och justering av ditt AR15 avtryckarsystem. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla séker anvandning och efterlevnad av EU:s sékerhetsregler.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten endast anvands av personer som ar bekanta med vapens montering och
sakerhetsprocedurer.

Hantera alltid AR Trigger Hammer Jig i en saker miljo, fri fran distraktioner.

Hall jiggen och alla komponenter utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet jiggen for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand jiggen endast for sitt avsedda syfte: att observera och justera AR15 avtryckarens montering.

Se alltid till att vapnet &ar oladdat innan jiggen anvands.

Modifiera inte jiggen eller dess komponenter pa nagot satt.

Nar du anvander jiggen i en skruvstéd, se till att den &r sékert monterad for att forhindra rorelse under
anvandning.

* Anvand plastblocket for att tillata torrt skott; detta férhindrar skador pd hammaren och jiggen.

® Undvik att placera fingrar eller andra foremal nara hammaren, sear eller disconnector medan de &ar under
spanning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att AR Trigger Hammer Jig &r ren och fri fran skrap.
® Samla alla nédvandiga verktyg for installation och justering.

2. Montering av jiggen

® Vdlj en stabil arbetsyta for att montera jiggen.

® Om du anvander en skruvstad, klam fast jiggen péa plats.

* Alternativt, fast jiggen pa ett pistolgrepp med hjalp av det medféljande monteringsblocket och
skruvarna.

3. Anvédndning av jiggen

® Satt in avtryckarens montering i jiggen.

® Observera funktionen av sear, hammer och disconnectorengagemangspunkterna medan de ar under
normal fjadring.

® Gor nédvandiga justeringar av avtryckarsystemet efter behov, och se till att alla komponenter fungerar
korrekt.

® Anvand plastblocket for att mojliggora sékra torra skott utan att skada montering.

4. Efter anvdndning

® Efter att du har slutfort dina justeringar, ta forsiktigt bort jiggen fran arbetsytan.
® Forvara jiggen pa en saker plats, borta fran barn och obehériga anvandare.

Avfallsinstruktioner



® Kassera jiggen och eventuella associerade komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte jiggen i vanlig hushallsavfall om den ar skadad eller inte langre fungerar.
* QOvervég att tervinna material nar det ar mojligt.

Kontaktinformation foér vidare support

For eventuella fragor angaende sakerhet, anvandning eller support relaterad till AR Trigger Hammer Jig, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medfoljer produktférpackningen.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse nar du anvander
AR Trigger Hammer Jig. Prioritera alltid sékerhet och efterlevnad av EUregler for basta resultat. Tack for din
uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsriktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro AR TRIGGER HAMMER JIG

Uvod

Dékujeme, ze jste si vybrali AR Trigger Hammer Jig od spolecnosti Strike Industries. Tento produkt je navrzen tak,
aby pomohl pfi bezpecné a efektivni montazi a Upravé spoustového systému vaSeho AR15. Pfed pouzitim si prosim
ddkladné prectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste zajistili bezpecné pouzivani a dodrZzovani evropskych
bezpecénostnich predpisd.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zajistéte, aby produkt pouZivali pouze jednotlivci, ktefi jsou obezndmeni s montézi zbrani a bezpecnostnimi
postupy.

Vzdy manipulujte s AR Trigger Hammer Jig v bezpecném prostfedi, bez rozptyleni.

Drzte jig a vSechny komponenty mimo dosah déti a zranitelnych jedinct.

Pravidelné kontrolujte jig na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred pouzitim.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo incidenty pfislusnym organdim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte jig pouze k jeho zamySlenému Gcelu: k pozorovani a Gpraveé spoustového mechanismu AR15.
Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita, nez zacnete pouzivat jig.

Nemodifikujte jig ani jeho komponenty zadnym zplsobem.

PFi pouziti jigu ve svérdku se ujistéte, Ze je bezpe€né upevnén, aby se béhem pouzivani nehybal.
PouZivejte plastovou blokaci kladiva pro suché stfileni; to zabrani poSkozeni kladiva a jigu.

Vyhnéte se umisténi prstl nebo jinych predmétl blizko kladiva, zachytu nebo odpojovace pfi napéti.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava

® Ujistéte se, ze je AR Trigger Hammer Jig Cisty a bez necistot.
® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje pro instalaci a Gpravy.
2. Montaz jigu

® \/yberte stabilni pracovni plochu pro montéz jigu.
® Pokud pouzivate svérak, bezpeCné upevnéte jig na miste.
® Alternativné pfipevnéte jig k pistolové rukojeti pomoci poskytnutého montazniho bloku a Sroubd.

3. Pouzivani jigu
® Vlozte spoustovou sestavu do jigu.
® Sledujte funkci zachytu, kladiva a bod( zapojeni odpojovace pfi normalnim napéti pruzin.
®* Provedte potfebné Upravy spoustove sestavy, pficemz zajistéte, Ze vSechny komponenty funguiji

spravné.
® Pouzivejte plastovou blokaci kladiva, aby bylo mozné bezpec€né suché stfileni bez poSkozeni sestavy.

4. Po pouziti

® Po dokonCeni Uprav opatrné odstrarite jig z pracovni plochy.
* UloZte jig na bezpedné misto, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pokyny pro likvidaci
® |ikvidujte jig a jakékoli souvisejici komponenty v souladu s mistnimi predpisy.

®* Nevyhazujte jig do bézného doméaciho odpadu, pokud je poSkozeny nebo jiz nefunké&ni.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouzivani nebo podpory souvisejici s AR Trigger Hammer Jig, prosim,
odkazujte na kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu produktu.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mlzete zaijistit bezpecné a efektivni pouzivani AR Trigger Hammer Jig.
VZdy upfednostiiujte bezpecnost a dodrzovani evropskych predpisl pro nejlepsi vysledky. Dékujeme za vasi
pozornost k témto dlleZitym bezpecnostnim pokynlm.



